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Foco LED blanco doble antideslumbrante de 9 W

N.2 de modelo: FUT083ZR

Caracteristica del producto

® Protocolo estdndar ZIGBEE3.0

® Disefio dptico de 24°, UGR<16

® CCT+brillo regulable

o Tecnologia de transmision inalambrica 2.4G

® Atenuacién suave con nivel 4096, brillo mini 0.1%

® Reenvio automatico: reenvia automaticamente la sefial del control remoto a
otra caja maestra, lo que hace que la distancia del control remoto sea infinita

o Tiene funcién DND, generalmente se usa en areas de falla de energia y ahorra
energia

® Admite control de aplicacion TUYA SMART (se necesita puerta de enlace Zigbee
3.0)

® Admite control de voz de terceros como Alexa, Google assistant, Yandex Alice,
Tmall Genie, Baidu y Xiaomi (se necesita puerta de enlace Zigbee 3.0)

Pardmetros del producto

Nombre del producto: Foco LED blanco doble antideslumbrante  indice de proteccion IP: 1P20

N.2 de modelo: FUTO83ZR Temperatura de trabajo:  -10~40°C

Voltaje de entrada: CA 100~240 V 50/60 Hz Tamaiio del orificio: 75mm

Potencia: 9w Nivel de atenuacién: 4096

Factor de potencia: ~ >0,5 Rango de atenuacion: 0.1-100%

CRI: >90 Curva de atenuacién: logarithm

Temperatura de color: 2700~6500 K ETSI EN 301 489-1 V2.2.3

EMC standard (EMC): ETSI EN 301 489-3 V2.3.2

Flujo luminoso: 550 LM

ET IEC 60598-1:2021+A11:2022
Security Standard (LvD) :  EN 60598-2-2: 2012

i | EN IEC 62031:2020+A11:2021
Angulo del haz: 24 EN 62498:2015+A1:2022

Eficiencia luminosa: 60 LM/W

Protocolo: Zigbee 3.0 + 2.4 GHz RF Radio equipment (RED) :  ETSI EN 300 440 V2.2.1

Distancia de control: _ Zigbee: 50 m (érea abierta)/2.4 G RF: 30 m  Proceso de dar un titulo: __CE, EMC, LVD, RED

Dimension




Consejos de instalacién

Lea las instrucciones antes de instalarlo. Puede comunicarse con nuestro centro de servicio si hay alglin problema técnico.
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Levante el resorte e inserte [a luz en el Encienda la red eléctricay verifique el | No lo cubra con material de aislamiento
ificio. estado dela luz. térmico.

La fuente de iluminacién no se puede reemplazar, compre una luz nueva si la luz ha superado su vida dtil.

Transmisién automatica
transmision automatica de sefial

La luz recibe la sefial del control remoto y la transmite automaticamente a otras luces dentro de un
radio de 30 m. Puede extenderse a una distancia ilimitada.

Transmisién automatica
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Distancia 30m
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Vincular/Desvincular

1

Apagar la luz durante 10 segundos
y encenderla nuevamente

El enlace se realiza una vez que la

Presione brevemente “ON” 3 veces
luz parpadea 3 veces lentamente

en 3 segundos

El enlace falla si la luz no parpadea. Repita los pasos anteriores
(Atencién: no se puede volver a vincular si el control remoto ya termind de vincularse)

1
El enlace se realiza una vez que la luz

parpadea 10 veces rdpidamente

Presione brevemente “ON” 5 veces
en 3 segundos

Apaga la luz 10 segundos y vuelve a
encenderla

La desvinculacion falla si la luz no parpadea. Repita los pasos anteriores
(Atencion: no es necesario desvincular si la luz nunca se vinculd)

Control remoto compatible (se compra por separado)
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Modo DND activado/desactivado
(el valor predeterminado de fabrica es activado)

Activar DND: Desactivar DND

Presione brevemente "OFF" 3 veces en 3 segundos y Presione brevemente "ON" 3 veces en 3

presione brevemente "ON" 3 veces; el modo DND se segundos y presione brevemente "OFF" 3 veces;

activa si la luz parpadea 4 veces rapidamente. el modo DND se apaga si la luz parpadea 4 veces
lentamente

Atencion:El estado de la luz (ENCENDIDO o APAGADO)
es el mismo que encender o apagar la red eléctrica. Atencion:La luz siempre esta encendida si se
enciende o se apaga la red eléctrica

Instrucciones de la aplicacion

Debe conectarse con la puerta de enlace Zigbee 3.0 y agregar la puerta de enlace a la aplicacion "TUYA SMART"
(consulte las instrucciones de la puerta de enlace)

1. Conectar ala red eléctrica
2.Ingrese al modo de emparejamiento de red (el modo predeterminado de fabrica es el modo de emparejamiento de red)

Solucion: Encienda y apague la luz 3 o0 mas veces seguidas, el estado de la luz es intermitente. 3. Vaya a la pagina principal de
la aplicacion "TUYA SMART" y haga clic en la puerta de enlace, haga clic en "Agregar subdispositivo".

4. Haga clic en "El indicador parpadea répidamente”
5. Atenuacion o control de grupo... etc. después de agregarlo exitosamente

Myhome ° < 7 < Seachdovice

1 doices have been successtlly added

{5z Welcome Home

— Zigbee Gateway ()

Activar o desactivar la funcion DND (la opcidn predeterminada de fabrica es ON)
Haga clicen la luz o el grupo - haga clic en "mas" - haga clic en "Comportamiento de encendido”




Instrucciones de Philips Hue

Debe conectarse con Philips Hue y agregar el dispositivo a la aplicacién "Philips Hue"

1. Conéctelo a la red eléctrica

2. Entre en el modo de emparejamiento de red (el modo de emparejamiento predeterminado de fabrica es el modo de
emparejamiento)

Solucién: apague y encienda la luz 3 0 més veces seguidas, la luz parpadeara
3.Entre en la pagina principal de la aplicacién "Philips Hue" y haga clic en "CONFIGURACION", luego en "Luces"
4.Haga clicen"+"

5.Haga clic en "Buscar"

6. Busque el dispositivo por un momento y haga clic en "Iniciar configuracién", complete los pasos
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Instrucciones de control de voz de Alexa

1. Control de Alexa (audio conforme al protocolo Zigbee 3.0)

Amazon Echo puede conectarse directamente con el dispositivo; el siguiente modelo ya cumple con el
protocolo Zigbee 3.0:
Amazon ECHO Plus (2.2 generacion), ECHO (4.2 generacién), ECHO Studio, ECHO Show (2.2 generacién)

1) Conectar a la red eléctrica

2.Ingrese al modo de emparejamiento de red (el modo predeterminado de
<)
fabrica es el modo de emparejamiento)

Solution: turn off and turn on light 3 or over 3 times continuously, the light is

breathing

3. Hablale a Amazon Echo "Alexa, descubre dispositivos",
busca el dispositivo por un rato y contrélalo directamente a través de tu N
comando de voz

2) Control de Alexa (el audio no esta integrado en el protocolo Zigbee 3.0)

Primero, agregue el dispositivo al gateway Zigbee 3.0 de Miboxer

1).Ingrese a la aplicacion Alexa
2).Haga clic en "Mas"

3).Haga clic en "Habilidades y juegos”

4).Hagaclicen" Q"
5). Escriba "vida inteligente" y busque Discover

Categories Your skills

. . . Search
6). Haga clic en las habilidades de "vida
inteligente" y complete los pasos. e
6108 Results ot Relevance

@ umogarvomion-

Smart Home.
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Control de voz de Google Home

Agregue el dispositivo al gateway Zigbee 3.0 de Miboxer

1). Ingrese a la aplicacién Google Home
2).Hagaclicen"+"

3). Haga clic en "Configurar dispositivo".

4). Haga clic en "Funciona con Google".

5).Hagaclicen"Q"

6). Escriba "Vida inteligente" y busque

7). Haga clic en las habilidades de "Vida inteligente" y
complete los pasos
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© setup device )

42 Add person to home.

B Create speaker group

Set up a device
Set up a new device or add an existing device or
‘service to your home

A Newdevices
'Add something new, like a Chromecast, Google
st speaker or display, or a part 3
including those labeled "Seamless Setup with the
Google Home App."

@  Works with Google

Link one of your existing devices or services, like
connected light bulbs or plugs.
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Add new
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Diagrama de conexion
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Atencion

1. Asegurese de que el voltaje, N y L estén conectados correctamente, ya que dafiara la luz si el cableado es incorrecto.
2. Desconecte la red eléctrica antes de conectar el cable y asegtrese de que la conexién no tenga ningdn problema como
cortocircuito.

3. No lo desmonte si no es un experto.

4. No lo use cerca de dreas magnéticas o metilicas, afectara la sefal y reducira la distancia.

C EEE@ Made in China



